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dato ao concurso comum, de acesso, documental,
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muns, de acesso, documentais, condicionados, para
o preenchimento de uma vaga de adjunto-técnico
especialista e duas de assistente de relacdes publicas
especialista.

Policia Judiciaria:

Lista de classificacdo final dos formandos para o pre-
enchimento de vinte vagas de adjunto-técnico de
criminalistica de 2.” classe.

Servicos de Saude:

Antncio sobre a afixacdo da lista definitiva do concurso
de habilitagdo ao grau de consultor de anestesiologia
da carreira médica hospitalar.

Direccao dos Servicos de Educacao e Juventude:

Antncio sobre a afixacdo das listas provisdrias dos
candidatos aos concursos comuns, de acesso, docu-
mentais, condicionados, para o preenchimento de
uma vaga de técnico principal, na especialidade de
ciéncias sociais (incluindo jornalismo e comunicacao
publica, economia, administragio publica, sociologia
e servico social), e duas de adjunto-técnico de 1.
classe.

Instituto do Desporto:

Antncio referente ao concurso publico para a «Presta-
¢do de servigos de limpeza nas instalagdes desportivas
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NI > BARE B B S R 1T R i B E B Antncio sobre a afixac¢do da lista proviséria do candi-
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PRFTEIIEIRREE B2 o 7003
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VBR \ = o
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chE B B A AL B 6 £ . 7011 Gong Culture. — Estatutos. 7011
TAPDER R EEE . — Alteracdo dos estatutos..................... 7014
TP BRM B S — B ERR o 7014
TRPTESLHE 28 . — Alteragdo dos estatutos. ... 7014
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RFRSR 2 BRERR o 7014 Associacdo Crista Evangélica Santidade em Macau. —
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 181/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Os membros do Conselho da Universidade referidos na
alinea 12) do n.° 2 do artigo 17.° dos Estatutos da Universidade
de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006, tém
direito a senhas de presenga, nos termos da lei e nas condigdes
fixadas pelo respectivo regulamento interno, pela sua partici-
pacdo nas reunides do Conselho da Universidade ou das co-
missdes que o integram, excepto aqueles a quem for atribuida
remuneracao.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Margo de
2010.

9 de Junho de 2010.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 182/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criada a «Comissdo de Avaliacio dos Nomes dos Pandas
oferecidos pelo Governo Central a RAEM», adiante designada
por Comissao.

2. A Comissao tem a seguinte composi¢ao:

1) Florinda da Rosa Silva Chan, que coordena;
2) Wang Shikun;

3) Jia Jiansheng;

4) Tam Vai Man;

5) Zhang Zhihe;

6) Hao Yufan;

7) Lok Po.

3. Compete a Comissdo avaliar os nomes dos pandas e acom-
panhar os trabalhos relacionados com a actividade de «Escolha
de nomes a dar aos pandas».

4. Pela sua participagdo nas reunides, os membros referidos
no n.° 2 tém direito a senhas de presenca, nos termos da lei, com
excepcdo dos membros referidos nas alineas 1) e 4).

5. O apoio administrativo e logistico a Comissdo € assegurado
pelo Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais.
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6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 183/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos
termos do disposto nos n.”* 1 a 3 do artigo 10.° dos Estatutos
da Fundacdo Macau, aprovados pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 12/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. S@o renovadas as nomeagdes, como membros do Conselho
de Curadores da Fundacdo Macau, das seguintes individuali-
dades (a ordem ¢ feita de acordo com o nimero dos tracos dos
apelidos dos membros em caracteres chineses):

Ng Fok;

Ung Si Meng;

Lei Pui Lam;

Lei Pang Chu;

Anabela Fatima Xavier Sales Ritchie;
Ma lao Hang;

Carlos Alberto dos Santos Marreiros;
Stanley Au Chong Kit;

Chui Sai Peng, alids José Chui;
Susana Chou;

Pang Vai Kam;

Joaquim Jorge Perestelo Neto Valente;
Ho Teng Iat;

Eric Yeung Tsun Man;

Liu Chak Wan.

2. Sao nomeados membros do Conselho de Curadores da
Fundacdo Macau as seguintes individualidades (a ordem ¢ feita
de acordo com o nimero dos tragos dos apelidos dos membros
em caracteres chineses):

Chan Meng Kam;
Leong On Kei;
Leong Vai Tac.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
de 2010.

14 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 184/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 a 3 do artigo 18.° dos Estatutos da Fundacdo Macau, apro-
vados pelo Regulamento Administrativo n.® 12/2001, o Chefe do
Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio de Chui Sai Cheong para exercer o
cargo de presidente do Conselho Fiscal da Fundacdo Macau.

2. Sao renovadas as nomeacdes de Ho Mei Va e de Vong Hin
Fai como membros do Conselho Fiscal da Fundag¢ao Macau.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
de 2010.

14 de Junho de 2010.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 185/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
previstos nos n.”* 2, 3, 4 e 6 do artigo 13.° dos Estatutos da
Fundacdo Macau, aprovados pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 12/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Wu Zhiliang para exercer o cargo de presidente
do Conselho de Administracdo da Fundacdo Macau.

2. Sdo renovadas as nomeagdes de Ho Kuai Leng e de Lam
Kam Seng alids Peter Lam como membros, a tempo parcial, do
Conselho de Administracdo da Fundacdo Macau.

3. E nomeada Zhong Yi Seabra de Mascarenhas como mem-
bro do Conselho de Administracdo da Fundacao Macau.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de Julho
de 2010.

14 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 16/2010

O Chefe do Executivo manda tornar ptblico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, por ordem do Governo Popular Central, que
a Convencdo relativa a Citagdo e a Notificagdo no Estrangeiro
de Actos Judiciais e Extrajudiciais em Matérias Civil e Comer-
cial, feita na Haia, em 15 de Novembro de 1965 (Convengao),
em conformidade com o n.° 3 do seu artigo 28.°, entrou em vigor
entre o Belize e os Estados Contratantes, incluindo a Republica
Popular da China e a sua Regido Administrativa Especial de
Macau, em 1 de Maio de 2010.

A versdo auténtica da citada Convencdo em lingua francesa,
acompanhada da tradugado para a lingua portuguesa, encontra-se
publicada no Boletim Oficial de Macau n.° 27, de 3 de Julho de
1971. A tradugao para a lingua chinesa encontra-se publicada no
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Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, I1
Série, n.° 49, de 9 de Dezembro de 2004, com a rectificacio e re-
publicacdo efectuada no Boletim Oficial da Regiao Administra-
tiva Especial de Macau, I Série, n.° 23, de 7 de Junho de 2006.

Promulgado em 7 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 17/2010

O Chefe do Executivo manda tornar ptblico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.” 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, por ordem do Governo Popular Central,
que a Convencao relativa a Protecc@o das Criangas e a Coope-
racdo em Matéria de Adopgao Internacional, feita na Haia, em
29 de Maio de 1993 (Convencdo), em conformidade com a ali-
nea a) do n.° 2 do seu artigo 46.°, entrou em vigor entre a Repu-
blica de Cabo Verde e os Estados Contratantes em 1 de Janeiro
de 2010, incluindo a Republica Popular da China e a sua Regido
Administrativa Especial de Macau.

A citada Convencgdo encontra-se publicada no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, II Série, n.° 11, de
15 de Marco de 2006.

Promulgado em 7 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 20 de
Abril de 2010:

Sou Chong Choi — admitido por assalariamento, pelo periodo
experimental de trés meses, como assistente técnico admi-
nistrativo de 2.% classe, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Maio
de 2010.

Por despacho do signatario, de 23 de Abril de 2010:

Lei Io Fat — admitido por assalariamento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 17 de Maio de 2010.

Por despacho do signatario, de 10 de Maio de 2010:

Eduardo dos Santos Viegas — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como assistente técnico
administrativo especialista principal, 1.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.°,n.° 5, 28.°, n.° 1, alinea b), e 268.°,
n.° 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Junho de 2010,
mantendo a cldusula remuneratodria correspondente a 50%
do indice salarial 345.
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Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 11 de
Maio de 2010:

Ng Ka Weng — admitido por assalariamento, pelo periodo

experimental de seis meses, como assistente técnico adminis-
trativo de 2.2 classe, 1.° escalao, nos SASG, nos termos dos ar-
tigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Maio
de 2010.

Por despacho do signatério, de 25 de Maio de 2010:

Sou Chong Choi — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como assistente técnico administrativo de 2.%
classe, 1.° escalao, nos SASG, a partir de 31 de Maio de 2010.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 15 de Junho de 2010. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tamm Chon Weng.

THREBEIIAIRMALE

A

sk E TR R AIRN F—FHE A =ZHEHER

BRI — R IEEE15/200957 1 3 55 H G K 5526/20095F 1T
BUEHER JGRRIHE - RE S #A0E EE ] M 2y - H

IR -

ZE-FEAANHRTEREG R FARRA=

MAERELE R

GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 3 de Junho de 2010:

Lai Ieng Kit — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de dois anos, como director da Direc¢do dos Servigos de
Identificagdo, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir
de 1 de Agosto de 2010, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcoes.

Gabinete da Secretaria para a Administracao e Justica, aos 9
de Junho de 2010. — A Chefe do Gabinete, substituta, Ku Mei
Leng.

KEMBIARMLE

56 82/2010 SR BEMHE]EI R

R B A ) R AT CEPTR BIT BB EA ) 5+
TRIR T HIAE - WEARIREE6/19995R 1T EUEHE = R R EE Lk -
LUR 81217200957 T Buan < 5 —#k ~ BB R UK HAUE
TEHAAE R -

WY R T LR E S RMIEHET A EEE
BEERNEEERTA - DUEAREM R HIT B R #RE

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 82/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para
a Economia e Financas manda:

Séao subdelegados na coordenadora do Gabinete Prepara-
torio para a Participagdo de Macau na Exposicdo Mundial de
Shanghai, Ieong Pou Yee, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
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Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
dos servigos de gestdo de embaixadores para a promog¢ao do
Pavilhdo de Macau da Expo 2010 Shanghai China, a celebrar
com a «Shanghai Pico Exhibition Services Co., Ltd.».

8 de Junho de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 83/2010

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 17/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 8, II Série, de 24 de Fevereiro, foi
atribuido um fundo permanente ao Gabinete para a Protecgao
de Dados Pessoais, e definida a composi¢ao da respectiva comis-
sd0 administrativa;

Considerando que um elemento dessa mesma comissao dei-
xou de exercer as funcdes de vogal da comissao, torna-se neces-
sdrio actualizar a composi¢do da referida comissdo administra-
tiva;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financgas
n.° 17/2010, ao Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais,
passa a ter a seguinte composi¢ao:

Presidente: Chan Hoi Fan, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Man Tou, técnica superior de 1.7 classe;
Vogal: Yang Chongwei, técnico superior assessor.
Vogal suplente: Lio Chi Hon, técnico superior principal.
8 de Junho de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 84/2010

Pelo Despacho do Secretario para a Economia e Financas
n.° 24/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 8, II Série, de 24 de Fevereiro, foi
atribuido um fundo permanente a Direcgdo dos Servicos de
Administracdo e Fung¢@o Publica, e definida a composi¢ao da
respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um elemento dessa mesma comissao dei-
xou de exercer as funcdes de vogal da comissao, torna-se neces-
sdrio actualizar a composi¢do da referida comissdo administra-
tiva;
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Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

A comiss@o administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas
n.° 24/2010, a Direc¢do dos Servicos de Administracdo e Fun-
cdo Publica, passa a ter a seguinte composicao:

Presidente: José Chu, director dos Servigos e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Brigida Bento de Oliveira Machado, chefe da Divisao
Administrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal;

Vogal: Sun Kam Fong alids Maria Sing Maa, chefe da Secgao
de Contabilidade, Patriménio e Economato, substituta e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

8 de Junho de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 85/2010

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 27/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 8, II Série, de 24 de Fevereiro, foi
atribuido um fundo permanente a Direccdo dos Servicos de
Economia, e definida a composi¢ao da respectiva comissao ad-
ministrativa;

Considerando que um elemento dessa mesma comissdo dei-
xou de exercer as func¢des de vogal da comissdo, torna-se neces-
sario actualizar a composi¢do da referida comissdo administra-
tiva;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 27/2010, a Direccdo dos Servicos de Economia, passa a ter a
seguinte composi¢ao:

Presidente: Sou Tim Peng, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal e, na impossibili-
dade de ambos, Chan Weng I, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira, ou o seu substituto legal.

Vogal: Chan Weng I, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal
e, na impossibilidade de ambos, Ng Kyin Hwa, adjunto-técnico
especialista;



N.?24 —17-6-2010

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

6727

R A AR EREE - B LR ETC e
R o FHE SRR e B B A AT
. VNG
PP BE AR AR
58 86/2010 SREEMBE]IEIRILR
RHBER_F-FFE=HA=HHNY QRFIFHITEEL

u

) BB ALAYEEAT/201 057 BRI Rl RAUR - TR IRGE
— R ERITIRE R THRZE EEKRE ;

ERZERESTBZEGHH P 2R AR
Ry BBEES - 1A L Z BT B T B
FLE-

kAT AR

BERIREFHEE

FERZIRREER T - AR R ER

T BRI R RATHE CRFTRBITTERE AR ) S+
B R 5512172009551 T Ban < B T A - (E AR -

HEEE47/201 05 HE I I B =] Rl R 8 TR AR
BEETEE SRR TR A

&R

T RRRAE - HH RSN ERER - HHE
FEAREASE
ZE  THMBURREZVE - & H BB GE R =
BF o FH R R il & Romina Wong AT
ZE  CEEEMEE - EH RS A RN EE R R
FE T R AR A T R B 3 BB A AT -
—E-FFRHNH
BV EEI R EEE
58 87/2010 SREBHA BB TR T

RAER-F—FEZH - FIUHS /A QRFR AT
BN 5 AHATE39/20109F K M A F RS - T ERE

EHR-EERESIEEETHRREGHIKE

Vogal: Tu Wai Kuan, técnica superior assessora e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Man In Mui, adjunto-técnico especialista
principal.

8 de Junho de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 86/2010

Pelo Despacho do Secretario para a Economia e Financas
n.° 47/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 9, II Série, de 3 de Margo, foi atri-
buido um fundo permanente a Direc¢ao dos Servigos de Protec-
¢cdo Ambiental, e definida a composicio da respectiva comissao
administrativa;

Considerando que um elemento dessa mesma comissdo dei-
xou de exercer as funcdes de vogal da comissao, torna-se neces-
sdrio actualizar a composi¢do da referida comissdo administra-
tiva;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

A comiss@o administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 47/2010, a Direccido dos Servigos de Proteccao Ambiental,
passa a ter a seguinte composi¢ao:

Presidente: Cheong Sio Kei, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Sio Iong, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, Romina Wong, técnica
superior principal;

Vogal: Ho Kin Kuan, técnica de 2.” classe e, nas suas faltas ou
impedimentos, Lok Siu Ieng, assistente técnica administrativa
especialista principal.

8 de Junho de 2010.

O Secretario para a Economia e Finangas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 87/2010

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 39/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 8, II Série, de 24 de Fevereiro, foi
atribuido um fundo permanente a Direc¢do dos Servicos de
Regulacdo de Telecomunicagdes, e definida a composicado da
respectiva comissdo administrativa;
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Considerando que um elemento dessa mesma comissdo dei-
xou de exercer as funcdes de vogal da comissao, torna-se neces-
sario actualizar a composi¢do da referida comissdo administra-
tiva;

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

A comissdao administrativa do fundo permanente atribuido
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas
n.° 39/2010, a Direc¢do dos Servigos de Regulagdo de Teleco-
municagdes, passa a ter a seguinte composicao:

Presidente: Tou Veng Keong, director dos Servigos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Natélia Vunfong Yan, chefe da Divisdo Administrativa
e Financeira;

Vogal: Tam Van Iu, chefe da Divisdao de Assuntos de Regula-

cao.
Vogal suplente: Leong Kit Ieng, técnica de 1.7 classe;
Vogal suplente: Ho 1 Man, adjunto-técnico de 2.” classe.
8 de Junho de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 9 de
Junho de 2010. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 69/2010

Usando a faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, com a referén-
cia a competéncia que lhe advém do disposto na alinea 7) do
Anexo IV ao n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, com a nova redaccio dada pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.® 35/2001, e nos termos das disposi¢des conjugadas
do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 122/2009, o Secretario para a
Seguranga manda:

Nos termos do disposto no n.° 1, alinea b) do artigo 105.° do
Estatuto dos Militarizados das Forcas de Seguranca de Macau
(EMFSM), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro e ainda, dos artigos 6.° ¢ 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 24/2001;

Ouvido o Conselho de Justica e Disciplina, nos termos do n.° 2
do artigo 43.° do EMFSM;

Nomeia, precedendo autorizagdo do Chefe do Executivo, de
acordo com as disposicdes conjugadas do artigo 1.°, n.° 3, do
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica, apro-
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vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacc@o que lhe foi conferida pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, o chefe-principal do Corpo de Bombeiros
n.° 400 961, Iu Chong Hin, em comissdao de servigo, a partir de
26 de Maio de 2010, pelo periodo de dois anos, nos termos das
disposi¢oes conjugadas dos artigos 2.°, n.° 2, alinea 2), 5.°, 10.°,
25.° da Lei n.° 15/2009, e dos artigos 107.°, 150.°, n.”* 2 e 4, do
citado EMFSM, para o cargo de segundo-comandante do CB,
graduando-o no posto funcional de chefe-mor adjunto.

O nomeado ocupa o lugar criado pelo Anexo B a que se
refere n.° 1 do artigo 39.° do Regulamento Administrativo
n.° 24/2001.

Nos termos do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

28 de Maio de 2010.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

ANEXO

Fundamentos da nomeagao do chefe-principal n.° 400 961, Tu
Chong Hin para o cargo de segundo-comandante do CB:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais.

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo por parte do chefe-principal n.° 400 961, Iu
Chong Hin o que se demonstra pelo um curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia de Protec¢do e Seguranca Sa-
padores Bombeiros.

— 2.° curso de Comando e Direc¢ao — Curso de Comando e
Direccao.

Curriculo profissional:

— Frequentou o Curso de Licenciatura de Engenharia de
Proteccdo e Seguranca Sapadores Bombeiros, ministrado pela
Escola Superior das Forcas de Seguranga de Macau, em 9 de
Setembro de 1991;

— Destacado no Departamento Operacional do Corpo de
Bombeiros (CB), desde 22 de Fevereiro de 1996 a 4 de Janeiro
de 1998;

— Adjunto do chefe do Departamento Operacional do CB,
desde 5 de Janeiro de 1998 a 29 de Marco de 1999;

— Adjunto do chefe do Departamento Técnico do CB, desde
30 de Marco de 1999 a 31 de Outubro de 2001;

— Chefe do Departamento Operacional de Macau do CB
desde 1 de Novembro de 2001 a 5 de Marco de 2010;

— Chefe do Departamento de Gestao de Recursos do CB,
desde 6 de Marco de 2010 a 25 de Maio de 2010.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 73/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢oes dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 122/2009, de 20 de Dezembro, confirmada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretério para a Seguran-
¢a manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para outorgar em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau, a renovacdo do contrato individual de tra-
balho, com o licenciado Balona Gomes, Carlos Manuel.

4 de Junho de 2010.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 74/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢oes dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 122/2009, de 20 de Dezembro, confirmada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretario para a Seguran-
¢a manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para outorgar em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau, a renovacdo do contrato individual de tra-
balho, com o Senhor Ho Chi Cheong.

4 de Junho de 2010.
O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 7 de Junho de
2010. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 82/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto nos n.” 6 ¢ 7 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 179/2008, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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1. E designada membro da Comissdo de Luta contra a Droga
Ho Lai Chun da Luz, em substituicdo de Lo Lai Heng, até ao
termo do mandato desta.

2. A seu pedido, Cheng Bing Shu cessa fungdes na mesma Co-
missao.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 83/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto nos n.”* 6,7 ¢ 9 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 307/2007, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao designados como membros da Comissdo para os As-
suntos do Cidadao Sénior, pelo periodo de dois anos:

1) Ho Lai Chun da Luz, como representante do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Mok Kuan Iek, como representante da Associagao de Be-
neficéncia Tung Sin Tong;

3) Lei Lee In Heng, como representante da Obra das Maes.

2. E renovado o mandato, como membros da Comissdo para
os Assuntos do Cidadao Sénior, pelo periodo de dois anos, das
seguintes individualidades:

1) Antonio José de Freitas, como representante da Santa Casa
da Misericordia de Macau;

2) Lam Sut Peng, como representante da Associacdo Geral
das Mulheres de Macau;

3) Lau Wing Sze, como representante da Unido Geral das As-
sociacdes dos Moradores de Macau;

4) Leong Wai Fong, como representante da Federacdo das
Associacoes dos Operarios de Macau;

5) Pun Chi Meng, como representante da Caritas de Macau;

6) Wan Wai I, como representante da Associacdo dos Assis-
tentes Sociais de Macau;

7) Zhu Ming Xia, como representante do Instituto de Enfer-
magem Kiang Wu de Macau;

8) Chan Meng Kam;
9) Kwan Fung;
10) Lau Sin Peng;

11) Vong Hin Fai.
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3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 87/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Turismo, engenheiro Jodo Manuel Costa An-
tunes, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no acordo de prestagdo de servicos de repre-
sentagdo da Direccido dos Servigos de Turismo do Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau para o mercado da
Indonésia, a celebrar com a empresa «PT. Intrareps».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Junho de 2010.
O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 10 de Junho de 2010. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 34/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 1 828 m?,
situado na peninsula de Macau, junto a Avenida Marginal de
Lam Mau, composto de dois lotes, descritos na Conservatoria
do Registo Predial sob os n.”* 22 328 e 23 126, para ser aprovei-
tado com a construcdo de edificios, em regime de propriedade
horizontal, destinados as finalidades de habitagdo, comércio e
equipamento social.
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2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
4 de Junho de 2010.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 874.04 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 55/2009
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Imobilidrio Ensemble, Limita-
da, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.® 37/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 15, II Sé-
rie, de 14 de Abril de 2004, foi titulado o contrato de transmis-
sdo onerosa a favor da Sociedade de Investimento Imobilidrio
Ensemble, Limitada, dos direitos resultantes da concessdo, por
arrendamento, do terreno com a area de 3 138 m? situado na
peninsula de Macau, na Rua da Ribeira do Patane, s/n, descrito
na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 22 328 a
fls. 85 do livro B13L, bem como de revisdo dessa concessio, em
virtude da alteracdo do seu objecto e da modificacdo do apro-
veitamento do terreno.

2. A sociedade concessiondria, com sede na Rua de Xangai,
n.° 175, Edificio da Associagdo Comercial de Macau, 14.° andar,
B, C e D, em Macau, esta registada na Conservatéria dos Regis-
tos Comercial e de Bens Iméveis com o n.° 16 967 (SO).

3. De acordo com o contrato titulado pelo sobredito despa-
cho, o terreno passou a ser constituido por dois lotes com as
dreas de 1 010 m? e 818 m?, cada um destinado a ser aproveitado
com a construcdo de um edificio, o do lote «G» afectado as fina-
lidades de comércio, habitacio e estacionamento e o do lote «I»
afectado as finalidades de comércio, habitacdo, estacionamento
e equipamento social.

4. O aproveitamento deveria operar-se no prazo de 36 meses,
contados a partir da data da publicacdo do aludido despacho,
que terminou, portanto, em 14 de Abril de 2007.

5. Pretendendo aumentar a area de habitacdo nos dois lotes e
reduzir as dreas destinadas a outras finalidades, a concessiondria
submeteu, em 18 de Outubro de 2005, a Direccao dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), um projecto
de alteracdo de arquitectura (anteprojecto de obra) que foi con-
siderado passivel de aprovacdo condicionada, por despacho do
director dos Servigos, de 30 de Dezembro de 2005.

6. No seguimento deste despacho, a concessiondria apresen-
tou em 10 de Abril de 2006 o respectivo projecto de obra, sub-
metendo posteriormente dois projectos de alteracdo, o tltimo
dos quais, de 3 de Janeiro de 2008, introduz ajustamentos nas
areas de habitacdo e comércio do lote «G» previstas no referido
anteprojecto de 18 de Outubro de 2005.
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7. Outrossim, em 3 de Janeiro de 2008, tendo ja decorrido o
prazo de aproveitamento estabelecido no contrato, solicitou a
sua prorrogacdo por mais 36 meses, alegando que desde o inicio
procurou desenvolver o empreendimento atempadamente, mas
devido a altera¢dao do projecto e a demora na sua apreciagdo
ndo foi possivel concluir o aproveitamento no prazo contratual-
mente estipulado.

8. Logo depois, em 11 de Janeiro de 2008, a concessiondria,
através de requerimento dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executi-
vo, solicita autorizagdo para a modificagdo do aproveitamento
do terreno e a consequente revisdo do contrato de concessdo,
ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

9. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas, tendo em conta o projecto de alteracdo apresentado em
3 de Janeiro de 2008, que foi considerado passivel de aprovacao
condicionada, por despacho do director dos Servigos, de 26 de
Maio de 2009, e elaborou a minuta de contrato de revisdo de
concessdo que mereceu a concordancia da requerente, expressa
em declaracdo apresentada em 12 de Outubro de 2009.

10. Dado que foi a concessiondria, por sua iniciativa, que
submeteu um projecto de alteragdo do aproveitamento, o qual
implicou a emiss@o de nova planta de alinhamento, a DSSOPT
considerou que o atraso na apreciagdo desse projecto deve ser
imputado a concessiondria, pelo que prop0s a aplicacao da mul-
ta maxima de 900 000,00 patacas.

11. O terreno objecto do contrato, com a drea de 1 828 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2»,
«Bl», «B2» e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida pela Direc-
¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 8 de Ja-
neiro de 2008. As parcelas identificadas pelas letras «B1», «B2»
e «B3» formam o lote «G», descrito na CRP sob o n.° 22 328 a
fls. 85 do livro B13L e as parcelas identificadas pelas letras «Al»
e «A2» constituem o lote «I», descrito na CRP sob o n.°23 126 (B).

12. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 25 de Feve-
reiro de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido e a aplicacdo da multa, em conformidade com o proposto
pela DSSOPT.

13. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 19 de Marco de 2010.

14. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas & sociedade reque-
rente e por esta expressamente aceites, mediante declaragao
apresentada em 22 de Abril de 2010, assinada por Lou Chi Seng,
casado, de nacionalidade chinesa e Ung Kin Kuok, casado, de
nacionalidade chinesa, ambos residentes em Macau, na Rua de
Xangai, n.° 175, Edificio da Associacdo Comercial de Macau,
14.° andar, B, C e D na qualidade de, respectivamente, geren-
te-geral e gerente, em representagdo da Sociedade de Inves-
timento Imobilidrio Ensemble, Limitada, qualidade e poderes
para o acto que foram verificados pelo 2.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

15. A multa e o prémio adicional a que se refere a cldusula
oitava do contrato foram pagos na Recebedoria da Reparti¢ao
de Financas de Macau (receita n.° 34 310), em 22 de Abril de
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2010, através da guia de receita eventual n.® 2010-77-900724-6,
emitida pela DSSOPT em 19 de Abril de 2010, cujo duplicado
se encontra arquivado no processo da Comissao de Terras.

16. A caucdo a que se refere o n.° 2 da cldusula décima pri-
meira foi prestada através de depdsito em dinheiro no Banco
Nacional Ultramarino, mediante a guia de depésito n.° 3/2010,
emitida pela Comissao de Terras em 20 de Abril de 2010.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato € autorizada a revisdo do contrato de
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 1 828 m?
(mil, oitocentos e vinte e oito metros quadrados), situado na pe-
ninsula de Macau, junto a Avenida Marginal de Lam Mau, de-
signado por lotes «G» e «I», descrito na CRP sob os n.”* 22 328
e 23 126, cujo direito resultante da concess@o se acha inscrito
a favor do segundo outorgante sob o n.” 85 124G, titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 37/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 15, I1 Série, de 14
de Abril de 2004.

2. A concessio do terreno identificado no nimero anterior,
demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2»
e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida pela DSCC em 8 de
Janeiro de 2008, que faz parte integrante do presente contrato,
passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € vélido até 8 de Dezembro de 2011.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de dois edificios,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 22 (vinte
e dois) pisos, com as seguintes areas brutas de construgdo por

finalidade:

1) Lote «G»:

HAabItaCAO vt 10 328 m*
COMETCIO e eeeeeeeee ettt et ee e eeeeeeeeeeneas 829 m?%;
EStACIONAMENTO e eeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeae 2615 m%

2) Lote «I»:

HAabItACAO .vvevevveeeeeeeeeee e 9978 m?;
COMEBICIO e 241 m?%;
EStacionamento ..........covveeveveeeeeeeeeeeeeeesseeseeeesesessesesnas 1831 m%
Equipamento social ... 497 m.

2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «A2», «B2»
e «B3» na planta n.° 5 142/1995, emitida em 8 de Janeiro de 2008,
pela DSCC, respectivamente com a drea de 125 m* (cento e vinte
e cinco metros quadrados), 114 m* (cento e catorze metros qua-
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drados) e 120 m? (cento e vinte metros quadrados), representam
a drea destinada a recuo obrigatério formando arcada. A drea
sob a arcada constitui uma zona de serviddo publica destinada
ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer restrigdes e
sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupagao, tempora-
ria ou definitiva.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, a excepc¢do do espaco ocupado pelas fundacgdes dos
pilares das arcadas, terreno esse que fica afecto a instalagdo das
infra-estruturas de abastecimento de aguas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execu¢io da obra de aproveitamento
do terreno, $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de
terreno concedido, no montante global de $ 29 248,00 (vinte e
nove mil, duzentas e quarenta e oito patacas), correspondentes a:

(1) $ 16 160,00 (dezasseis mil, cento e sessenta patacas) para o
lote «G»;

(2) $ 13 088,00 (treze mil e oitenta e oito patacas) para o lote

«I».

2) Apo6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar:

(1) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de drea
bruta para comércio;

(2) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para habitagdo;

(3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para estacionamento;

(4) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea para
area livre.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacao no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se até 13 de Ou-
tubro de 2011.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacao e remogao de todas as construcdes, ma-
teriais e infra-estruturas porventura existentes nas parcelas
assinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «C»,
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«D», «E», «<E1» e «F» na planta n.° 5 142/1995, emitida em 8 de
Janeiro de 2008, pela DSCC;

2) A execugdo, de acordo com o projecto a fornecer pelo
primeiro outorgante e conforme previsto na Planta de Alinha-
mento Oficial n.° 90A041, aprovada em 9 de Margo de 2006, das
infra-estruturas urbanas seguintes:

(1) A drea pedonal de uso ptblico, equipada com mobilidrio
urbano, assinalada com a letra «C» na mesma planta;

(2) A galeria pedonal aérea, assinalada com a letra «D» na
mesma planta.

2. A execuc¢do das infra-estruturas a que se refere o nimero
anterior, deverd ficar concluida no prazo indicado na cldusula
quinta.

3. O segundo outorgante obriga-se a proceder a entrega ao
primeiro outorgante, livre de quaisquer énus ou encargos, no
prazo de trinta dias contados a partir da emissao da licenca de
utilizag¢@o do edificio a construir no lote «I», da fraccdo auténo-
ma com a drea de 497 m? (quatrocentos e noventa e sete metros
quadrados), destinada a equipamento social.

4. O segundo outorgante obriga-se a proceder a todos os actos
juridicos necessdrios para a transmissdo da fraccdo auténoma
referida no nimero anterior, incluindo o registo predial junto
da respectiva Conservatodria e inscri¢do matricial na Reparti¢ao
de Finangas.

5. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais aplicados na construcao das infra-estruturas e do
equipamento social a que se referem a alinea 2) don.°1e on.°3
desta clausula, durante o periodo de dois anos contados da data
da recepgao provisdria daquelas obras, obrigando-se a reparar e
a corrigir os defeitos que se venham a manifestar durante aque-
le periodo.

6. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execucdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se refere a alinea 2) do
n.° 1 desta cldusula, continuando a ser encargo do segundo ou-
torgante suportar os respectivos custos.

Clausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Clausula oitava — Prémio do contrato

Para além do prémio estipulado no Despacho do Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas n.° 37/2004, o segundo
outorgante paga, por for¢a do presente contrato, de uma vez
$0, a titulo de prémio, o montante de $ 995 213,00 (novecentas
e noventa e cinco mil, duzentas e treze patacas), aquando da
aceitacao das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio no va-
lor de $ 29 248,00 (vinte e nove mil, duzentas e quarenta e oito
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima — Licenca de utilizacdo

As licencas de utilizagdo apenas serdo emitidas desde que se
mostrem cumpridas as obrigagdes previstas na cldusula sexta,
com excepgao das previstas no n.° 3 da mesma clausula.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisd@o das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabeleci-
da, presta uma caucéo no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.
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3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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_ As 4recas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
10796001 € 10797001 de alinhamento oficial da DSSOPT No.90A041 de 09/03/2006.

N N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m)
‘ C7 20 085.9 19 186.5 6 20 078.8 19 226.0 13 20 056.4 19 201.7
C8 20 068.1 19 2553 7 20 056.8 19 220.3 14 20 083.3 19 208.6
1 20 038.6 19 250.8 8 20 055.5 19 225.2 15 20 088.8 19 187.4
2 20 0434 19 252.0 9 20 054.3 19 230.0 16 20 086.7 19 183.6
3 20 067.3 19 258.2 10 20 049.4 19 228.8 17 20 062.7 19 177.5
4 20 071.0 19 256.0 11 20 044.6 19 2275 18 20 057.8 19 176.2
5 20 077.5 19 230.8 12 20 051.6 19 200.4
IR SRR BIEZ L1 - "G " 1" HER
Terreno junto a Avenida Marginal do Lam Mau - Lotes "G" ¢ "I"
@ He & @ 4 23 H £ &
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
te #1  ESCALA 1:1000 éy
10 0o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 aR
— | e ) metros
IARE SRR RI2EYE  FEETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
B R R 34 /B T 1T /2010 THWZEE G EE % 20/2010 7 25/02/2010 5142/1995 J: 08/01/2008
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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HiB Parcela A1 = 693 m? ¥ Parcela C = 1 523 m?
il Parcela A2 = 125 m? B Parcela D = 158 m?
Wb Parcela Bl = 776 m? HiP Parcela E = 100 m’
i Parcela B2 = 114 m? HiBE Parcela E1 = 94 :
HBi Parcela B3 = 120 m? HP Parcela F = 479 m?
V4% Confrontagdes actuais
- GHBER (“B1+B2+B3”3i) :
Lote G (Parcelas “B1+B2+B3”):
#ik - R
NE - Travessa dos Estaleiros;
W/ - CHbY
SE/SW - Parcela C;
[iplH - RS KGR (DiIBR)
NW - Avenida Marginal do Lam Mau(parcela D);
- THHER (“ALl+A273hBY) :
Lote I (Parcelas “Al+A2”):
#At - R
NE - Travessa dos Estaleiros;
I T RGATEE (WRENEAER)
SE - Via projectada(Avenida Marginal do Patane);
wER/FEAL - o e
SW/NW - Parcela C.
fiEE: -~ “AL+A2“HEMY o MUEFETTERSE 23126 (AR) ISR SIHBEUHR o
OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem a totalidade da descricdo n°23126(AR) e representam

o limite do lote “I”.

= “BL+B2+B3”HbbY - MHRERSEURARSE 22328 (AR) MR “GUHIENHIA o
As parcelas “B1+B2+B3” correspondem & totalidade da descricdo n°22328 (AR) e
representam o limite do lote “G”.

T “C+D+E”HUSY - MAWIEEIC R E B B 1 -
As parcelas “C+D+E” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P..

- “ELl7HBBY - MHRERSEURERSE 23124 ¢
A parcela “El” corresponde a totalidade da descricdo n°23124.

- “FUHBB - AHRERSEURERSR 23125 -
A parcela “F” corresponde a totalidade da descricdo n°23125.

- “AL+B17HuBY - RSEMRER KRG FHEGE
As parcelas “Al+Bl” sdo &rea em ocupagdo maxima ao nivel da laje de cobertura do
poédium.

= “RA2+B2+B3“MiB - FHUIAIG LA EURME AT -
As parcelas “A2+B2+B3” sdo recuo obrigatério ao nivel do r/c, formando arcada, com
modelagdo de pilares.

T ONCUMBE e SRR S AR A B SR BRI U B MR TR TR A B U T 2N
TELRSATE R -
A parcela “C” é destinada a area pedonal, devendo para o efeito ser desocupada e
equipada com mobilidrio urbano pelo concessionario, e integrada no Dominio Publico
da R.A.E.M.. :

= DM BT AGEHES o (R IR A2 -
A parcela “D” é galeria pedonal aérea, integrada em ocupacdo vertical.

T CEUHIBE SRR A SR AR A S T BB A P BT A AT R -
A parcela “E” é destinada a area pedonal, devendo para o efeito ser desocupada pelo
concessiondrio e integrada no Dominio Publico da R.A.E.M..

T “EL+FUihBY o BLAEIR b M AR A B R R B A PR A T BOR LS
As parcelas “El+F” sdo 4rea a ser desocupada pelo concessionario e integrada no
Dominio Privado da R.A.E.M,.

@ﬂb%@%%i&%%

DIRECCAO DOS SERVIGOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

JB A B 4 5142/1995 2’308/01/2008
e

Anexo a Planta
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artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a area de 95 m?, situado
na ilha da Taipa, na Rua dos Mercadores, onde se encontra
construido o prédio com os n.”* 1 e 3, descrito na Conservatdria
do Registo Predial sob o n.° 4 886, a fim de ser aproveitado com
a construcdo de um edificio, em regime de propriedade tnica,
compreendendo 3 pisos, sendo 1 em cave, afecto a finalidade co-
mercial.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
10 de Junho de 2010.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.’ 6 477.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 3/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chan Ka I, por si e na qualidade de procuradora de seu con-
juge, Cheong Chi Fai, de Chan Kin Meng e conjuge Chao Vai
Man, e de Chan Kin Va e conjuge Leong Kam Fong, como se-
gundos outorgantes.

Considerando que:

1. Chan Kin Meng e conjuge Chao Vai Man, Chan Kin Va e
conjuge Leong Kam Fong e Chan Ka I e conjuge Cheung Chi
Fai, todos casados no regime de comunhao de adquiridos, de
nacionalidade chinesa e com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Avenida da Amizade n.° 888, Edificio Amizade, 1.°
andar, bloco J, sdo contitulares do dominio ttil do terreno com a
drea de 95 m? situado na ilha da Taipa, na Rua dos Mercadores,
onde se encontra construido o prédio n.”* 1 e 3, descrito na Con-
servatdria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 4 886 a fls. 10 do
livro B22, conforme inscri¢@o a seu favor sob o n.° 122 773G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) sob o
n.° 329 a fls. 100 do livro FK1.

3. Pretendendo os referidos concessiondrios proceder ao re-
aproveitamento do aludido terreno com a construgdo de um
edificio, em regime de propriedade unica, compreendendo 3 pi-
sos, sendo 1 em cave, destinado a comércio, submeteram, em 30
de Setembro de 2008, a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes (DSSOPT) o respectivo projecto de
obra que foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada
ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora dos Servigos, de 10 de Marco de 2009.
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4. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido a S. Ex.?
o Chefe do Executivo, apresentado em 24 de Junho de 2009,
Chan Ka I, por si e na qualidade de procuradora de Cheung Chi
Fai, de Chan Kin Meng e conjuge Chao Vai Man e de Chan Kin
Va e conjuge Leong Kam Fong, veio solicitar autorizagdo para
modificar o aproveitamento do terreno, em conformidade com
o projecto aprovado pela DSSOPT, e a consequente revisdo do
contrato de concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo
das contrapartidas devidas a RAEM e elaborou a respectiva mi-
nuta do contrato cujas condi¢gdes mereceram a concordancia da
requerente, mediante declaracao apresentada em 13 de Janeiro
de 2010.

6. O terreno objecto do contrato, com a area de 95 m?, en-
contra-se demarcado na planta cadastral n.° 3 466/1991, emitida
pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 4 de Junho de 2009.

7. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 18 de
Margo de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de Marco de 2010.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a Chan Ka I, que intervém
por si e na qualidade de procuradora dos demais contitulares do
dominio 1til, e foram pela mesma expressamente aceites, con-
forme declaracao apresentada em 6 de Maio de 2010.

10. O preco actualizado do dominio util referido no n.° 1 da
cldusula terceira, bem como o prémio referido na cldusula sex-
ta do contrato, foram pagos na Recebedoria da Reparticdo de
Financas de Macau, em 26 de Abril de 2010 (receita n.° 35 049),
através da guia de receita eventual n.° 2010-77-900953-2, emi-
tida pela DSSOPT, em 19 de Abril de 2010, cujo duplicado se
encontra arquivado no processo da Comissao de Terras.

11. A caucgdo referida no n.° 2 da cldusula sétima foi presta-
da através da garantia bancdria 24-01-77-000246, emitida pelo
«Bank of China», Macau Branch, em 29 de Abril de 2010.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 95 m* (noventa
e cinco metros quadrados), situado na ilha da Taipa, onde se
encontra construido o prédio n.” 1 e 3 da Rua dos Mercadores,
demarcado e assinalado na planta n.° 3 466/1991, emitida pela
DSCC, em 4 de Junho de 2009, descrito na CRP sob o n.° 4 886
a fls. 10 do livro B22 e cujo dominio ttil se acha inscrito a favor
dos segundos outorgantes sob o n.° 122 773G, de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, cuja concessao passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade tnica, compreendendo 3 (trés) pisos,
sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade comercial e com a
drea bruta de construgdo de 294 m* (duzentos e noventa e qua-
tro metros quadrados).
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2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tual rectificacdo, a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissao da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula terceira — Pre¢o do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio util do terreno é actualizado para
$ 44 100,00 (quarenta e quatro mil e cem patacas).

2. O preco actualizado do dominio util estipulado no nime-
ro anterior € pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 111,00 (cento e
onze patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publica¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacao dos projectos pelos segundos outor-
gantes e a apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo de
aproveitamento fixado na cldusula anterior, os segundos outor-
gantes ficam sujeitos a multa até $ 5 000,00 (cinco mil patacas),
por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fi-
cam sujeitos a multa até ao dobro daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou
de outros factos relevantes, cuja producio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 708 983,00 (sete-
centas e oito mil, novecentas e oitenta e trés patacas), integral-
mente e de uma sé vez, aquando da aceitagao das condi¢des do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Cldausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.
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2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
os segundos outorgantes, para garantia da obrigagdo ai estabe-
lecida, prestam uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizagdo ou a
autorizag@o para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tracao, que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢do fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fung¢@o.

Clausula nona — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no em caso de alteragdo ndo autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;

2) Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessao.

3. A devolugao do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragao de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio titil do terreno;

2) Reversao do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direitos a indemnizacdo a fixar por aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Maio de 2010:

Cheong Sio Kei — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como director dos Servicos de Proteccao Am-
biental, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.” 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 29 de Junho de 2010.

Vai Hoi leong — renovada a comissio de servico, pelo periodo
de um ano, como subdirector dos Servigos de Proteccdo Am-
biental, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 29 de Junho de 2010.

Vong Man Hung — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como subdirectora dos Servigos de Protec¢do
Ambiental, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.” 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcoes, a partir de 29 de Junho de 2010.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 10 de Junho de 2010. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan

MAEEM ERR  Tong.
2285 SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
5 4/2010 EERABEET Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.’ 4/2010
IBLEREERTEEH - 98147891 »+ H20014F MR EEF] Louva o comissario n.° 147 891, do Corpo de Policia de Segu-
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ranga Publica, Tong Chi Meng, porque desde a sua colocacao,
em 2001, no Centro de Andlise de Informagdes dos Servigos de
Policia Unitdrios, tem coadjuvado o seu chefe no exercicio das
funcoes, demonstrando um elevado grau de profissionalismo no
desempenho das diversas missdes que lhe foram confiadas.

Durante os oito anos em que o comissario Tong vem pres-
tando servico neste Centro, é de realcar o esforco demonstrado
na criacdo, promog¢ado e melhoramento do funcionamento deste
orgdo de informacgdes policiais. Salienta-se ainda neste ambito,
as tarefas levadas a cabo na area da andlise de informacgdes
criminais ao nivel interno e externo, as quais permitiram obter
sinergias que muito contribuiram para a melhoria da prevencgao
e combate ao crime doméstico e transfronteirico.

Destaca-se ainda o excelente contributo que deu nos traba-
lhos relacionados com o combate ao terrorismo através das liga-
¢oes que estabeleceu com as entidades policiais de Guangdong
e Hong Kong, elaborando directivas doutrindrias de orientagao
de aplicacdo para o médio e longo prazos, assim como contri-
buiu para que elementos do seu Centro frequentassem cursos
nesta drea de formacao especifica.
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Finalmente é de realgar a dedicagdo ao servigo, a lealdade, a
determinacdo e a sensatez que demonstrou no relacionamento
com as chefias, defendendo sempre as posi¢des que considerou
mais adequadas para o servigo e evidenciando sempre uma ele-
vada disponibilidade face a qualquer situag@o inopinada.

Por tudo isto, considero de toda a justica louvar publicamen-
te o comissario Tong Chi Meng, pelas excelentes qualidades
profissionais e humanas demonstradas, as quais contribuiram
significativamente para a eficiéncia, prestigio e cumprimento da
missdo destes Servicos.

8 de Junho de 2010.

O Comandante-geral, José Proenca Branco.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.’ 5/2010

Louva o subinspector da Policia Judicidria, Cheng Fong Meng,
porque desde a sua colocagdo em 2003 nos Servicos de Policia
Unitérios, tem sido responsdvel pela cooperagdo policial e per-
muta de informagdes com as autoridades policiais do Interior
da China, servindo de ponte de ligacdo entre o Centro de Ana-
lise de Informacdes e as entidades policiais do Continente. O
subinspector Cheng tem demonstrado neste ambito, uma gran-
de dedicacdo e empenhamento na consolidagdo e reforco da
ligacdo entre as policias de Guangdong e Macau, contribuindo
deste modo significativamente para o desenvolvimento e apro-
fundamento mituo da cooperagdo policial.

Durante o desempenho de funcdes nestes Servigcos na qua-
lidade de elemento de ligacdo, destacou-se na organizagdo e
coordenacdo de encontros levados a cabo por estes Servicos e
no acompanhamento de casos ligados ao crime transfronteirigo.
A par disso, no intuito de optimizar estas actividades, principal-
mente com as autoridades policiais de Guangdong, Hong Kong
e Macau, foi um elemento activo na criacdo e implementacdo da
uma nova plataforma de cooperacdo policial via internet. Neste
sentido, o subinspector Cheng tem envidado esforcos na recolha
de dados e elaboracdo de documentos relacionados com o siste-
ma, fornecendo preciosas opinides e ideias inovadoras aos seus
superiores, pelo que € digno de ser apontado como um exemplo
a seguir.

Sao de realcar também a sua postura, seriedade, a grande
capacidade de trabalho e o espirito de sacrificio demonstrado,
granjearam-lhe o reconhecimento e respeito dos colegas.

Pelos atributos enunciados € o subinspector Cheng Fong
Meng merecedor que o seu desempenho seja reconhecido atra-
vés deste publico louvor.

8 de Junho de 2010.

O Comandante-geral, José Proenca Branco.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.’ 6/2010

Louva o subchefe n.° 270 931, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica, Lung Vai Pan Antoénio, pela grande dedicagao,
profissionalismo e elevado grau de responsabilidade que tem
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demonstrado no desempenho das suas fungdes no Centro de
Planeamento de Operacdes desde a criagdo dos Servigos de Po-
licia Unitarios.

De referir na drea do planeamento operacional, a sua dedica-
¢do, entusiasmo e empenhamento na coadjuvagdo prestada ao
planeamento de operagdes conjuntas de grande envergadura,
permitindo que fossem alcangados bons resultados nas activi-
dades desenvolvidas, contribuindo deste modo para elevar a
eficiéncia e eficdcia deste tipo de operagdes, bem como para
a melhoria da prevengdo e combate ao crime e consequente-
mente para a salvaguarda da seguranga e da estabilidade social
da RAEM.

No geral, pautou sempre a sua ac¢ao pela sobriedade, dis-
ponibilidade e camaradagem, qualidades que lhe granjearam
a estima e consideragdo de todos os que com ele privaram. O
sentido de auto valorizagdo do subchefe levou-o a frequentar
varios cursos de formacao profissional.

Assim sendo, louvo o subchefe Lung Vai Pan Anténio pelas
qualidades e virtudes pessoais e humanas, pelo constante em-
penho em bem-servir e pela afirmacdo de dotes de caracter,
dedicacdo, camaradagem e disponibilidade para o servigo, qua-
lidades estas que me levam a considerar ser da mais elementar
justica delas dar publico testemunho.

8 de Junho de 2010.

O Comandante-geral, José Proenca Branco.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora-geral, de 24 de Maio de
2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas res-
pectivas categorias, carreiras e indices a cada um indicadas,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Jerénimo Silveira de Souza, como operdrio qualificado n.° 015 901,
4.° escaldo, indice 180, a partir de 1 de Junho de 2010;

Cheong Tak Keng, como auxiliar n.® 995 261, 4.° escalao, indi-
ce 140, a partir de 1 de Junho de 2010;

Chiang Kin Ieong, como operdrio qualificado n.® 984 821, 3.°
escaldo, indice 170, a partir de 15 de Junho de 2010.

Por despacho da subdirectora-geral, de 28 de Maio de
2010:

Leong Ion Chun — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar n.” 953 561, 5.° esca-
lao, indice 150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
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alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 20 de Junho de 2010.

Servigos de Alfandega, aos 4 de Junho de 2010. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extracto de deliberacgio

Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 27 de Maio de 2010:

Cheang Sok Kan, intérprete-tradutora principal, Gnica classifi-

cada no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 17/2010, II Série, de 28 de Abril —
nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora chefe, 1.°
escaldo, do grupo de pessoal de interpretagdo e tradugdo do
quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 27.°,
n.° 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo vigente, indo ocupar o lugar
constante do Mapa I anexo a Lei n.° 11/2000, na redaccao das
Leis n.* 14/2008 e 1/2010.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 8 de Junho
de 2010. — A Secretaria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, de 3 de Junho de 2010:

Chan Io Pan, operério qualificado, 1.° escaldo, assalariado, deste

Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de um
ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redac¢do dos Regulamento Administrativo n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, e Regulamento Administrativo n.® 35/2009, de 18 de
Dezembro, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Julho de 2010.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
8 de Junho de 2010. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 29 de Abril
de 2010:

Lam I Na — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como técnica superior principal, 2.° escalao, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 19.°, n. ° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redaccao do Regulamento
Administrativo n.° 38/2004 ¢ do Regulamento Administrati-
vo n.° 36/2009, e 23.°,n.* 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM,
vigente, a partir de 17 de Junho de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 18 de Maio
de 2010:

Mestre Teng Nga Kan — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de As-
suntos Juridicos deste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°
e 19.%, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 38/2004 e do
Regulamento Administrativo n.° 36/2009, artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas funcdes, a partir de 29 de Junho
de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 20 de Maio
de 2010:

Choi Chi Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.°
escalao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 28 de Maio
de 2010:

Ngan Ting Sum — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escalao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2010.

Gabinete do Procurador, aos 10 de Junho de 2010. — O Chefe
do Gabinete, Lai Kin Ian.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 30 de Margo de 2010:

Siu Man Hoi — rescindido o contrato de assalariamento como
motorista de ligeiros, 7.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 44.°, n.° 1, alinea c¢), do ETAPM, em vigor, a partir
de 2 de Junho de 2010.
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Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 12 de Abril
de 2010:

Chan Kit Wan — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Junho de 2010.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 5 de Maio
de 2010:

Tang Lai Peng, técnica superior assessora, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 28 de Junho de 2010.

Tong Ka Tun, técnico superior assessor, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 2 de Julho de 2010.

Ho Oi Kan, motorista de pesados, 4.° escaldo, assalariado, destes
Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 9 de Junho de 2010.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 7 de Maio de 2010:

Carlos Choi, adjunto-técnico especialista, 1. escaldo, do TH —
prorrogada, por mais um ano, a sua requisi¢do como adjun-
to-técnico especialista principal, 1.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 1
de Junho de 2010.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 7 de Maio
de 2010:

Ho Ian Cheong, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 25 de Maio de 2010.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 11 de Maio
de 2010:

Chao Kam Fun, técnica superior assessora, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2010.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 19 de Maio de 2010:

Lau Man Chi — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350, no
CFJ]J, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 18 de Junho de 2010.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 8 de Junho
de 2010. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servicos, de 1
de Marco de 2010:

Ho Fu Keong, auxiliar, 4.° escaldo, assalariado, destes Servigos
— alterada a cldusula 3.* contratual para auxiliar, 5.° esca-
lao, indice 150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 3), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 4 de Margo de 2010.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 27 de Abril de 2010:

Lam Chi Meng — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2." classe, 1.° escaldo, area
de informatica, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Maio
de 2010.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos, de
3 de Maio de 2010:

O pessoal abaixo mencionado — renovados os contratados além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos contratos para adjuntos-técnicos de
2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Lei Carmen Leonor, Lai Si I, Jao Ka Man, Lei Kam Weng,
Cheng Wai Han, Ng Chi Hou, Leong In Man, Kun Kuok Man,
Wong Tan Nei, Tam Weng Wai, Leong Weng Man, Lam Lai In,
Lei Ut Ieng, Chio Hong Long, Leong Wang Tim, Lou Man Hou
Miguel Castilho, Ng Chi Wai, Lou Ka Meng, Cheang Pek Ian e
Ng Sut I, a partir de 28 de Junho de 2010;

Ng Chon Hang e Ao Ieong Hoi I, a partir de 1 de Julho de
2010;

Mak Sin Ieng e Fan I Na, a partir de 2 de Julho de 2010.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos, de
4 de Maio de 2010:

Kok Kin Wai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 12 de Junho de 2010.

Hoi Wan Kam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 21 de Junho de 2010.
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Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servigos, de 5
de Maio de 2010:

Ng Chon Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, na area de informadtica, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de
Junho de 2010.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Maio de 2010:

Lo Pin Heng, técnica superior de 1. classe, 2.° escaldo, e Tam

Pui Lai, técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, destes Servigos —
alterada a cldusula 3.* dos contratos além do quadro, respec-
tivamente, para técnica superior principal, 1.° escaldo, indice
540, e técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10

de Maio de 2010.

Direccao dos Servigos de Identificagdo, aos 4 de Junho de
2010. — O Director dos Servigos, Lai Ieng Kit.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 8 de Junho de 2010:

Che Kam Lam, operario qualificado, 3.° escaldo, assalariado,
desta Imprensa — renovado o respectivo contrato, pelo
periodo de um ano, para exercer as mesmas fungdes, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 24
de Junho de 2010.

Imprensa Oficial, aos 8 de Junho de 2010. — O Adminis-
trador, substituto, Alberto F Ledo.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 26 de Fevereiro de 2010:

Hoi, Wai Cheong, fiscal técnico principal, 3.° escalao, dos SCEU
— alterada a cldusula 3.7 do contrato de assalariamento para
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a categoria de fiscal técnico especialista, 1.° escaldo, indice
350, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
e artigo 14.° da Lei n.® 14/2009, a partir de 26 de Fevereiro de
2010.

Por deliberacdes do Conselho de Administracao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 5 de Margo de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, exceptuando
Ng, Chi Seng, até 4 de Marcgo de 2010, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as datas de produgdo
retroactiva com efeitos a cada um indicadas, ao abrigo do ar-
tigo 118.%,n.° 2, alinea a), do CPA:

Da Silva Paiva, Isabel Fatima, como assistente técnico admi-
nistrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SAA, com
efeitos retroactivos a partir de 3 de Novembro de 2009.

Nos SCR:

Chu, Un Meng, como assistente técnico administrativo espe-
cialista principal, 2.° escaldo, indice 355, com efeitos retroactivos
a partir de 6 de Janeiro de 2010;

Tang, Man, como assistente técnico administrativo especialis-
ta, 2.° escaldo, indice 315, com efeitos retroactivos a partir de 27
de Dezembro de 2009.

Nos SCEU:

Ng, Chi Seng, como encarregado das Camaras Municipais, 4.°
escalao, indice 450, com efeitos retroactivos a partir de 17 de Ja-
neiro de 2010;

Hoi, Iok Man, como ajudante de encarregado das Camaras
Municipais, 3.° escaldo, indice 300, com efeitos retroactivos a
partir de 2 de Dezembro de 2009;

Tam, Kuai Lam, como fiscal técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 365, com efeitos retroactivos a partir de 5 de Janeiro de
2010;

Hoi, Wai Cheong, como fiscal técnico principal, 3.° escaléo,
indice 335, com efeitos retroactivos a partir de 10 de Janeiro de
2010.

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 26 de Marco de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula
3.* dos contratos de assalariamento, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
todos a partir de 26 de Margo de 2010:

Lio, Kuok Wa, para assistente técnico administrativo especia-
lista, 1.° escaldo, indice 305, nos SCR;
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Man, Kin Wali, para fiscal técnico principal, 1.° escaldo, indice
305,n0s SCEU;

Lam, Iat Meng, para fiscal técnico especialista, 1.° escaldo, in-
dice 350, nos SSVMU;

Leong, Ioi Man, para adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, na DI.

Por deliberacdes do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 9 de Abril de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as datas
de producdo retroactiva com efeitos a cada um indicadas, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA:

Chao, Ut Hao, como assistente técnico administrativo de 1.%
classe, 1.° escaldo, indice 230, nos SIS, com efeitos retroactivos a
partir de 31 de Marco de 2010;

Wong das Neves, [ Man, como assistente técnico administrati-
vo de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230, no LAB, a partir de 20 de
Abril de 2010.

Por deliberacao do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 30 de Abril de 2010:

Hoi, Kuai Lok, fiscal das Camaras Municipais, 3.° escaldo, dos
SAL — alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento
para a categoria de fiscal principal das Camaras Municipais,
1.° escaldo, indice 170, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, e artigo 14.° da Lei n.® 14/2009, a partir de
30 de Abril de 2010.

Por deliberagdo do Conselho de Administragao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 7 de Maio de 2010:

Lam, Iat Meng, fiscal técnico especialista, 1.° escaldo, indice
350, dos SSVMU — renovado o respectivo contrato de as-
salariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 14 de Maio de
2010.

Extractos de despachos

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 19 de Margo de 2010, presente
na sessao realizada em 23 de Abril do mesmo ano:

Licenciado Lam, Teng Chi, técnico superior assessor, 2.° escaldo,
do GAT — rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato
além do quadro, a partir de 1 de Abril de 2010.



N.?24 —17-6-2010

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE

6757

EARFEHLZEGERNN _ZF-FFNA/(HEHZ
o RE AL H R E R B G

R+ H = +— HEE87/89/M AR ik % Pz #E I BT (I

FIAFATETAE A BB B AR 1A% DURR
BF14200950 B+ G2 HE - TEURBIE A — I E e

P AT B T B B Fong, Virginia Jose Maria do Rosario » f#
TE AR H NG R 28 =k FEE R A — Bl s — RS - #ri
3558k B -FE-FFE=H A —HEBAER -

EARBERAZAY
- WRFEHZ=+=H

BIERR-ZF-FFUATBEFHZ
EHE BT HEAE

R+ = H = —H587/89/ Mk 4 i e B T (IRFY

NFITHILAENEER) BB R A - DURRE
14200958 F R T =R ZFUE - BEMERLE R — IR %

BB 545,08 - BESHRGIIN GRS =K R
(A — WAl 50 P - #2050 - I HEREHARFIINE A > By
HmE - SiRE (TBERFER) B8 T/ UREZ%a)
HWFUE - HEWE —F—ZFVU A VY B4R -

BEARBERREGERN T -FFIUH - AHEHZ
R WRFAIA=+HIEREHZE G GHAE

R+ H =+ — HEE87/89/M AR ik L Pz #E I BT (I

FIASATECAE N BB B+ AR E 75 DURR
BE14200950 R E+ =R HE - TEREHIAEE TR
T AR s Bk e E - IS M R R INE IR =R

AR B Ry (R — R 28 WS - R 465, 0 vE R LA R S
Al - R HImAE - SRR (TERE P i) B —H—+/UREZ
a) HAHUE - FEME _F-FE=H=TH®EER

HEABEHZEGEI T
R WREA =1 HEER

R -FHEIYH ZHANEEH

CEHEEGERNL

RIE+ T H = —HEE87/89/MER LS P HE I ERAT (IR

ANHATETAEANEER]) B+ AR N DURE
14200953 5 R+ ZM 2 HE - FEEE KA SR — Ik P E
FER S 5T SREY o SRR IS IS = Rk o

Fylal — BN 5 RS - FrER4o5H:  H-ZF-FEIUHCHE
AR

BEABERZEGERN T -FFIUH _TEHEHZ
#r o ARFEIA =+ IR EH R B G G

B+ — A =+ —H587/89/M5f S Friz R BT (IR
FINHATECLAE AN BEAD) B2+ RS A BRIAE

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 8 de Abril de 2010, presente na
sessao realizada em 9 do mesmo més ¢ ano:

Fong, Virginia Jose Maria do Rosario, assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, dos SAA — alterada a cldusula 3.* do respectivo
contrato para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 355, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo
13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 21 de Marco de 2010.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 19 de Abril de 2010, presente
na sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Ieong de Almeida, Sio Lan, assistente técnico administrativo de
2.% classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro, dos SZVJ
— alterada a cldusula 3.% do respectivo contrato para a mes-
ma categoria, 2.° escaldo, indice 205, e renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, e produzindo efeitos retroactivos a partir de 4 de
Abril de 2010, nos termos do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 26 de Abril de 2010, presente na
sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Mesquita, Jorge Manuel Fragoso Rebelo De, adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, contratado além do quadro,
do GC — alterada a cldusula 3.” do respectivo contrato para
a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 465, e renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, e produzindo efeitos retroactivos a partir de
30 de Marco de 2010, nos termos do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a),do CPA.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracao deste Instituto, de 26 de Abril de 2010, presente
na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Wong, Kam Son, adjunto-técnico especialista principal, 1.° es-
caldo, contratado além do quadro, dos SCEU — alterada a
clausula 3.* do respectivo contrato para a mesma categoria,
2.° escaldo, indice 465, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, e artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 7
de Abril de 2010.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cao deste Instituto, de 27 de Abril de 2010, presente na
sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Weng, Chin-Yen, técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, indice 400, do
MAM — renovado o respectivo contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
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do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Maio de 2010.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 28 de Abril de 2010, presentes na
sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Vong, Pek Ha, adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
indice 450, do CCM — renovado o respectivo contrato além
do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Maio de
2010.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados — al-
terada a cldusula 3. dos respectivos contratos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a cada um indicadas:

Ho, Ngok Fong, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, no GC, a partir de 11 de Abril de 2010;

Vu, Pou In, para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, nos SCR, a partir de 18 de Abril de 2010.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 28 de Abril de 2010, presen-
tes na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos além do quadro, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo, Sut Fa, como técnico de 1.? classe, 1.° escalao, indice 400,
no LAB, pelo periodo de dois anos, a partir de 12 de Maio de
2010;

Yuen, Io Wai e Chim, Kueng Hong, como adjuntos-técnicos
de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, nos SIS, pelo periodo de dois
anos, a partir de 4 e 24 de Maio de 2010, respectivamente;

Un, Ieok Chun, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, nos SCEU, pelo periodo de um ano, a partir de 10 de
Maio de 2010.

Nos SAL:

Ng, Chon Leng, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 305, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Junho de
2010;

Ieong, Ion Tim, como assistente técnico administrativo de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 230, pelo periodo de dois anos, a partir
de 10 de Maio de 2010.
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Os contratados além do quadro abaixo mencionados — alte-
rada a cldausula 3." dos respectivos contratos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo 13.° da
Lein.® 14/2009, a partir das datas a cada um indicadas:

Licenciada Chan, Tsz Wing, para técnica superior de 1. classe,
2.° escaldo, indice 510, nos SIS, a partir de 18 de Abril de 2010;

Sales do Rosdrio, Roberto, para assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 2.° escaldo, indice 355, nos SAL, a
partir de 2 de Abril de 2010;

Licenciada Chio, Wai Meng, para técnica superior principal, 2.°
escaldo, indice 565, nos SZVJ, a partir de 18 de Abril de 2010;

Ao, Weng Mang, para adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo,
indice 320,no LAB, a partir de 18 de Abril de 2010.

Na DI:

Licenciados Kan Ip, Ka Peng, Fok, Kai Kai e Kwok, Pak Vai,
para técnicos superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, todos
a partir de 18 de Abril de 2010;

Licenciado Leong, Song Lit, para técnico superior assessor
principal, 3.° escaldo, indice 710, a partir de 20 de Abril de 2010.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 29 de Abril de 2010, presente na
sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Licenciada Cheung, Ka Man, técnica superior principal, 1.° es-
calao, dos SAA — rescindido, a seu pedido, o respectivo con-
trato além do quadro, a partir de 17 de Maio de 2010.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 30 de Abril de 2010, presente
na sessao realizada em 7 de Maio do mesmo ano:

U, Man Ian, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350,
dos SZVJ — renovado o respectivo contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Maio de 2010.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 4 de Ju-
nho de 2010. — A Administradora do Conselho de Administra-
¢ao, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 7 de Maio de
2010:

Mestre Chong Lei Peng e licenciado Lam Pou Wa — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos superiores de 1. classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 e
10 de Julho de 2010, respectivamente.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 14 de Maio de 2010:

Mestre Tang Sut Fong — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3." do seu contrato para técnico superior principal, 2.°
escaldo, indice 565, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2010.

Licenciado Chong Veng Kuy — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do seu contrato para técnico superior principal,
2.° escaldo, indice 565, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2010.

Por despachos do director dos Servigos, de 19 de Maio de
2010:

Licenciada Ho Nga Sze — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior principal, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2010.

Licenciada Ng Chi Mei — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de

Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2010.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 9 de Junho de 2010.
— O Director dos Servicos, Sou Tim Peng.
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DIRECC;\O DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 14 de Maio de 2010:

Lei Ka Man e Se Chi Kit, adjuntos-técnicos de 2.* classe, drea
de informatica, assalariados — celebrados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, drea de informatica, indice 350, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 14 de Junho de 2010.

Cheang Sok Han e Pat In Keng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice
400, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de

21 de Dezembro, a partir de 27 de Junho de 2010.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 10 de Maio de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem fungdes nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Chan Ka U, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 23 de Maio de 2010;

Chan Im Teng e Lau Man Chi Lina, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 7 e 14 de Junho
de 2010.

Por despachos do signatario, de 11 de Maio de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ip Mo Lan, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice
625, a partir de 1 de Julho de 2010;

Lao Choi Lei, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 305, a partir de 24 de Julho de 2010.

Por despacho do signatério, de 13 de Maio de 2010:

Ho Ion Pan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 5.° escalao,
indice 200, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 24 de Julho de 2010 .

Direccgdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 8 de Ju-
nho de 2010. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 22 de Abril de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de trés meses, na categoria e indice
a cada um indicados, para exercerem func¢des nesta Direc¢do
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de Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Junho de 2010:

Ku Ka Man Felisberta Natalina e Chan Lai Leng, como técni-
cas de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350;

Kong Wai Tim e Chao Chi Fong, como inspectores de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, indice 280.

Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso desta Direc¢dao de Servigos,
a versdo chinesa do extracto de despacho publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 33/2009, IT Série, de 19 de Agosto, se recti-
fica:

Onde se 1&: «..... fEARIBEMBAIFRG NS FEH—F > &
5 =T/ E/ AN HBEY - HEgH —FF/\F/\H/\H
REAERL 5 e

deve ler-se: «..... fEAFIEERES 1w H S e A —4F > &
i B =FZNE/ A NERERS - HERE ZFZNE/\H/\H
FRAERK S o

Direcgdo de Inspecciao e Coordenagao de Jogos, aos 9 de Ju-
nho de 2010. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberacdes do Conselho de Administragdo do Fundo
de Seguranca Social, de 3 de Junho de 2010:

Hong Iek Kei e Chong Sa Sa — contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.7 classe,
1.° escaldo, indice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 ¢ 12 de Julho de
2010, respectivamente.

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 24 de Maio de 2010:

To, Ka I Micaela, Kuong Chi In, Leong Ieng Fong e Wu Ha Leng
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Julho de 2010.

Ng Lai I - renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, como assistente técnico administrativo de 2. classe,
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1.° escaldo, indice 195, neste FSS, nos termos dos artigos 25.°
€ 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Julho de 2010.

Chan Mio U, Chan Chi Meng e Chau Hou In — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, neste
FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 18 para o primeiro e 31 de Julho de 2010 para os
dois dltimos.

Por despachos do signatario, de 25 de Maio de 2010:

Wong Chon Fong e Sou Wu San — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.7 classe 1.° esca-
lao, indice 350, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 14 de Junho de 2010.

Por despacho do signatdrio, de 3 de Junho de 2010:

Cheang Tat Kei — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo,
indice 220, neste FSS, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2010.

Fundo de Seguranca Social, aos 11 de Junho de 2010. — O
Presidente do Conselho de Administracio, Fung Ping Kuen.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 8 de Junho de 2010:

1. Lei Chi Leong Franky, fotégrafo e operador de meios au-
diovisuais especialista principal, 3.° escaldo, do Gabinete de
Comunicacao Social, com o nimero de subscritor 183 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servi-
¢o de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 30 de Maio de 2010, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 295, calculada nos
termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32 anos
de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mesmo es-
tatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Isabel Maria dos Remedios, técnico-adjunto postal especia-
lista, 3.° escaldo, da Direc¢ao dos Servigos de Correios, com
o ndmero de subscritor 3069 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 1 de Junho de 2010, uma pensao
mensal correspondente ao indice 430, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,
n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Kong Lim, subchefe, 4.° escaldo, exercendo em co-
missdo de servigo, o cargo de chefe de divisao do Estabele-
cimento Prisional de Macau, com o nimero de subscritor
12467 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntéria
por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 20 de Maio de 2010, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 770, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1, conjugado com o
artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversio

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 8 de Junho de 2010:

Fabiola Maria de Paiva Mascarenhas, assistente técnica adminis-
trativa do Gabinete para a Reforma Juridica, com o niimero
de contribuinte 6018007, cancelada a inscricio no Regime
de Previdéncia em 24 de Maio de 2010, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a que
tem direito no Ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes
da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Tong Kin Sang, técnico superior do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6058742, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 23 de Maio de 2010, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
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Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢oes Individuais» e sem di-
reito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Wang JiQun, chefe de servigo hospitalar dos Servicos de Satde,
com o numero de contribuinte 6065706, cancelada 